
Приключение начинается заново

 

Время утекало, как песок сквозь пальцы. Он и сам не понял, как прошло уже целых три года.
Три долгих года Луффи тренировался под «чутким» руководством Гарпа, не жалея сил.

Был уже полдень и, наконец закончивший тренировку парень, бросил последний взгляд на лес,
в котором вырос, и улыбнулся. А затем, набрав побольше воздуха в легкие, он бросился к дому
бандитов.

 

***

 

«Дадан! Я ухожу!» - крикнул Луффи, распахивая дверь. Все бандиты обернулись к нему, бросая
озадаченные взгляды, в то время как грузная женщина, с дредами на голове и сигаретой в
зубах, придававшей ей весьма грозный вид, даже не обернулась. Она продолжала стоять к нему
спиной. Но, ее выдавали взмокшие глаза и немного трясущиеся руки.

«Хорошо. Мы наконец-то сможем обрести покой, маленький монстр». – заявила Дадан, не
глядя на парня.

Луффи улыбнулся уголками рта и уже собирался уходить, но, решив повременить с этим,
повернулся к ним и добавил: «Я ненавижу горных бандитов, но вы ребята мне нравитесь».

"Ты вот так просто возьмешь и уйдешь отсюда, неблагодарный паршивец?!" - закричала Дадан
сквозь слезы, наконец поворачиваясь к нему.

Улыбнувшись напоследок, Луффи не останавливаясь побежал через лес. Спустя некоторое
время, он уже добежал до доков деревни Фууся (1). Некоторые жители были немного удивлены,
увидев, что Луффи появился из ниоткуда, но, тем не менее, завидев его, улыбались парню в
ответ. Вскоре вся деревня провожала Луффи, подбадривая и желая ему удачи.

«Ну, мэр, он ушел». - сказала Макино, улыбаясь.

«Хммм.» - сердито пробурчал Вуп Слэп. - "Без сомнения лишь для того, чтобы подпортить
нашей деревне репутацию".



"Хорошо, ребята!" - крикнул Луффи, отвязывая свою маленькую рыбацкую лодку.

"Я ухожу!" и он, оттолкнувшись от берега, медленно отплывал от своей деревни, махая им на
прощание.

"Пока, мэр! До свидания, Макино! До свидания! Пожелайте мне удачи!" – продолжал он,
весело улыбаясь.

Его глаза немного расширились, когда он почувствовал чужое присутствие, скрывающееся под
водой, но затем его улыбка вернулась на место.

Из-под воды поднялся Хозяин Прибрежных Вод (2).

Луффи решил повеселиться и сделать вид, что не заметил его. Было забавно наблюдать за тем,
как все жители деревни издавая панические звуки хватались за волосы.

Чудище бросилось на Луффи только для того, чтобы тот, показательно махая, развернулся к
жителям деревни и натянул на лицо дурацкую улыбку, обернулся к нему в последнюю секунду
и заехал бедному хозяину побережья настолько сильно, что тот вылетел из воды и несколько
раз подпрыгнул по поверхности, быстро скрываясь из виду.

"Пока Рыбина!" - сказал он, посмотрев в его сторону и по-позерски помахав на прощание.

Жители деревни наблюдали за импровизированным представлением с широко открытыми
ртами.

Луффи, отвернувшись, посмотрел в ясное голубое небо и улыбнулся, вспомнив кое-что о своих
друзьях. Он почувствовал, что глаза немного намокли, поэтому он протер их и улыбнулся.

«Ждите меня. Скоро мы снова будем вместе». - сказал он, а затем, невольно, снова подумал о
Нами и Робин.

Он посильнее натянул шляпу на глаза, словно пытаясь скрыть покрасневшее от возбуждения
лицо. Которое, разумеется, в открытом море никто заметить не мог. Разве что какие-то
непонятные рыбешки со стекленными глазами, сиротливо проплывающие мимо.

«Я должен быть осторожен. Я могу превратиться в Санджи». - сказал он, через минуту
рассмеявшись собственной шутке.

Он задумчиво смотрел на круги, расходящиеся по морю от его лодки.



«Фил сказал изменить историю. Интересно...», - сказал он, прежде чем опустить глаза обратно
на лодку, усаживаясь поудобнее и позволяя ветру и волнам уносить его за собой. «В прошлый
раз они нас схватили, но только из-за того, что бросили против нас целую кучу своих солдат.
Сотни тысяч дозорных против десяти пиратов».

Он застыл, пораженный внезапной догадкой: «Да, да! Я понял! Мне нужно больше членов
команды. Больше друзей! Я встречал множество сильных людей, которые могли бы
присоединиться к моей команде. На этот раз я сделаю им приглашение. Это будет та-ак
весело!»

Затем он встал и, подняв руки вверх, закричал так громко, будто желал, чтобы его услышал
весь мир: «Я собираюсь стать королем пиратов!»

 

***

 

Прошло всего несколько часов с тех пор, как Луффи вновь отправился в свое приключение, но
его уже поджидало первое препятствие.

«Это водоворот, в который я попал в прошлый раз.», - прокомментировал он, посмотрев на
разбушевавшуюся морскую гладь, прежде чем съесть все фрукты в бочке и запечатать себя
внутри. «Время немного покататься».

Он прождал недолго, уже через пару минут, почувствовав тряску. Его лодка медленно
проглатывалась водоворотом.

«Аааа, у меня кружится голова». - пожаловался он, вертясь в бочке.

Тряска продолжалась еще некоторое время, прежде чем, наконец, прекратилась так же резко,
как и началась. На мгновение все стихло, бочка отплыла от проклятого водоворота,
вывернувшего Луффи все кишки наружу, и всплыла на поверхность.

Он закрыл глаза и использовал свой Хаки Наблюдения, чтобы посмотреть через бочку. Затем
улыбнулся, почувствовав парочку голосов на шхуне, дрейфующей неподалеку, и множество - на
далеком пиратском корабле, который прятался за скалами.

Его глаза открылись, когда он почувствовал... ее. С помощью своего хаки он мог разглядеть ее
как на ладони, поэтому нетерпеливо заелозил в бочке, не сдержав наплыв чувств, волнами
накатывающих на него.



В эту секунду, больше всего на свете он хотел вырваться из этой бочки, потянуться к кораблю и
сжать ее в объятиях, как будто не было никакого завтра. Но он наконец взял себя в руки,
вспомнив, зачем он здесь. Он вдохнул побольше воздуха, чтобы успокоиться, изо всех сил
пытаясь сосредоточиться на других вещах. Наконец он отвлекся от Нами, почувствовав, как
два моряка пытаются поднять его бочку на борт, зацепив крюком. Он улыбнулся, услышав
всплеск воды, когда бочка оторвалась от поверхности.

«Неумехи.» - прокомментировал он со смехом, наблюдая, как они не могут нормально зацепить
бочку.

Горе-моряки наконец справились, зацепив ее другим крюком, который защелкнулся и потащил
бочку к кораблю.

Он почувствовал, как они медленно поднимают бочку на палубу, но затем отвлекся, услышав
крик.

«ПИРАТЫ!»

'Вот и они.' - подумал Луффи, когда залп пушечных ядер сотряс корабль, заставив его бочку
перевернуться. Луффи попытался обернулся, но скатился по лестнице и остановился в одной
из комнат.

'Это было весело.' - подумал Луффи. – 'Как я мог пропустить такое веселье, заснув.'

Он ждал еще несколько секунд, прежде чем услышал осторожный вопрос: «Привет?»

Парень осторожно заглянул внутрь комнаты.

'Коби!' - подумал Луффи, моментально узнав голос. Было приятно снова увидеть своего старого
друга. Посмотрев из бочки, он увидел, как Коби затравленно оглядывается по сторонам,
видимо проверяя, есть ли здесь еще кто-то помимо него.

"Вау. Это большая бочка." - сказал Коби, подойдя ближе.

Луффи улыбнулся, почувствовав, как Коби откатывает бочку. Однако его остановили еще три
пирата, бесцеремонно ворвавшиеся в комнату.

«Эй ублюдок, опять прячешься и бездельничаешь?» - произнес один из них, усмехнувшись.

"Что это тут у тебя, а?"



"Я-я. Н-н-нет. П-просто в-выполн-няю р-р-распоряжение к-капитана." - запинаясь бормотал
Коби, пока трое мужчин поднимали бочку, ставя ее в вертикальное положение.

«Мы ее одолжим. Возможно, там какая-то выпивка».

«Но, если леди А-альвида узнает…» - испуганно вскрикнул Коби.

"Она не узнает, пока ты держишь свою пасть закрытой, понял?!" - крикнул другой пират,
вынуждая Коби испуганно кивнуть.

Луффи увидел, что один из них, кряхтя, заносит руку для удара по крышке, и понял, что это
его выход. Как только пират замахнулся, Луффи выскочил из бочки, растопырив руки в
стороны и задев его кулаком, закричал: «ЧТО ЗА СПЕШКА!»

Коби и стоящие тут пираты с недоумением уставились на Луффи, в то время как он, почесав
голову, смотрел вниз на пирата, валяющегося в отключке.

"Это кто?" – с интересом спросил Луффи, так и не узнав, кем он был в первый раз. Затем
оглянулся на других пиратов, пристально его разглядывающих. "А вы кто?"

«КТО ТЫ, ЧЕРТ ПОБЕРИ?!» закричали они, выпучив глаза.

«Твой друг простудится. Нельзя спать на полу». - добавил Луффи, вылезая из бочки.

«ЭТО ВСЕ ТЫ, УБЛЮДОК!» - закричали они, нацеливая на него свои мечи. Мы безжалостные
пираты Альвиды и…

«Я хочу есть. Ты знаешь, где тут еда, малыш?» - спросил он Коби, игнорируя закипающих
пиратов.

«Не игнорируй нас!» взбешенно закричали они, опустив мечи на Луффи, заставив Коби
закричать, и опуститься на колени, прикрывая глаза руками.

Луффи даже не вздрогнул, когда мечи сломались, а лезвия воткнулись в потолок. Оба пирата
испуганно отступили.

Луффи посмотрел на них обоих, прежде чем спросить: «И что это сейчас было?»

Оба мужчины испуганно уставились на него: «А-а-а т-ты… кто?»

Луффи только улыбнулся, скрестив руки на груди.



«Я Монки Д. Луффи. Привет». – успел сказал он, прежде чем пираты схватили своего
потерявшего сознание товарища по кораблю и стремительно убежали, напоследок хлопнув
дверью.

"Шишишиши." - заливисто рассмеялся Луффи, а затем произнес, посмотрев на Коби. - «Эти
парни такие забавные.. В любом случае, как тебя зовут, малыш?»

Коби с благоговением уставился на него, после чего сорвался с места и ответил, подбегая к
нему: «М-м-м-меня зовут К-Коби».

«Мм. Отлично, так где еда?» - спросил Луффи с улыбкой.

«Ну-у, э-э-э.. Там должна быть кладовая..» - ответил он, удивившись странному вопросу, но тем
не менее, указывая на дверь. Луффи немедленно бросился к ней и распахнул двери, войдя
внутрь и широко улыбнувшись при виде огромного количества еды. Когда Коби вошел в
комнату, Луффи уже жевал яблоки, сидя на какой-то коробке с индифферентным видом.

«Вы и правда должны уйти. Эти пираты вернутся со своими друзьями, чтобы убить вас». сказал
Коби с волнением в голосе.

«Кто они?» - спросил Луффи, хотя и знал, кто.

«Эти люди – они пираты, под командованием Альвиды-сама. Она, безжалостная пиратка,
которая, размахивая своей железной булавой не постесняется разбить вам череп». - сказал
Коби, начиная испуганно дрожать.

«Ты один из них?» - спросил Луффи.

«Это не по своей воле..»

Луффи, продолжая жевать яблоки, слушал короткую историю о том, как простой парень
случайно попал к ним на корабль, перепутав их лодку с рыбацкой, а в итоге лодку угнали
пираты, и он, последние два года провел у них кем-то, вроде юнги.

"Так почему не уйдешь?" - спросил Луффи, взглянув на него.

«Ни за что. Невозможно. Совершенно невозможно. Я не могу сбежать от Альвиды-сама. Мысль
о том, что Альвида сделает со мной, пугает меня настолько, что... Нет, нет, нет, нет…»

*БАМ!*



Кулак неожиданно Луффи выстрелил, стукнув Коби прямо по голове.

Он отступил, со слезами на глазах хватаясь за голову. «Почему ты меня ударил?!»

«Чтобы ты почувствовал, что это не так страшно» - сказал Луффи, улыбаясь.

Коби просто сел, потирая голову: «Хех. Ну, в любом случае, я к этому привык. Все остальные
пираты на ее корабле постоянно избивают и издеваются надо мной…»

"Так ты трус и слабак?" - сказал Луффи, немного нахмурившись. - «Ненавижу таких как ты».

Коби стыдливо опустил голову.

«Зачем вы говорите мне это все?! Я и так это знаю!» - обиженно выкрикнул он, отвернувшись
от Луффи.

"Итак, Луффи-сан, что заставило вас выйти в море?" - спросил он, через некоторое время.
Луффи улыбнулся ему и ответил, не задумываясь. - «Желание стать Королем Пиратов».

Он еле сдержал смех, глядя на потрясенное лицо Коби.

"Ты ... пират?" – затравленно прохрипел Коби.

"Ага."

"Только я. Пока что я один, только собираю команду." - продолжил Луффи, так как Коби застыл
на месте, словно безмолвная статуя.

Луффи снова улыбнулся, пару раз махнув рукой перед лицом Коби. И беззлобно подумал: «Ох
уж этот парень, надеюсь он преодолеет свой страх, как и тогда.»

Он подождал еще некоторое время, пока Коби не придет в себя, а затем продолжил: «Король
пиратов - это звание, данное одному человеку, у которого есть все. Богатство. Слава. Сила. Это
означает, что ты владеешь главным сокровищем этого мира - One Piece!»

"Мде." прервался Луффи, улыбаясь, поскольку Коби снова замер, окончательно сходя с ума.

«Ни в коем случае, ни в коем случае, ни в коем случае! За этим призом охотятся миллионы
пиратов, а вы - всего лишь один человек. Это невозможно! Невозможно, невозможно,
невозможно»



*БАМ!*

«Почему ты меня ударил?»

"Чтобы ты почувствовал, какого это." - сказал Луффи, снимая соломенную шляпу с головы и
уставившись на нее.

«Однажды я дал обещание великому человеку стать королем пиратов». - сказал он, вспомнив
Шанкса.

«И если я должен умереть, пытаясь добиться этого, то я без вопросов приму такой исход». -
добавил он без малейшего колебания в голосе. Затем он краем глаза посмотрел на Коби.

«Ваша… мечта?» - сказал он, задумчиво опустив взгляд. Луффи терпиливо ждал, пока Коби
повторит то, что, сказал в прошлый раз.

«Луффи-сан. Как ты думаешь... если бы я попытался... я смог бы стать дозорным?»

"Дозорным?" - переспросил Луффи, изобразив удивление, когда Коби решительно посмотрел на
него.

«Я всегда мечтал стать дозорным и выслеживать преступников! Я знаю, это будет означать,
что мы станем врагами, но... Как ты думаешь, я смогу это сделать?»

«Не знаю. Но я знаю одно, - точно нет, если не сбежишь.» - ответил Луффи, направляясь к
двери.

«Тогда я сделаю это. Я не буду вечным слугой Альвиды. Я собираюсь присоединиться к дозору!
А после.. Я поймаю Альвиду!.. А пот..» воодушевленно начал он, прежде чем потолок над ним
обрушился, заставив его панически всплеснув руками, отбежать в сторону.

«Кого это ты собираешься поймать, Коби?» - издевательски сказал грубый женский голос,
когда пыль, вызванная обломками, улеглась, приоткрывая их взглядам толстую женщину с
огромным количеством вторых подбородков.

Она лениво посмотрела на Луффи, а затем усмехнулась. - «Кто этот напыщенный мальчишка?
Он не похож на охотника на пиратов Зоро».

Луффи улыбнулся при упоминании о его накаме.

Альвида злобно спросила, обернувшись к Коби. – «Кто самая милая женщина в этом море?»



Мальчик задрожал от страха и, пятясь, попытался уйти, но врезался спиной в стену.

«Л-лед-ди А-альвида?» - он согласился полувопросительным тоном.

Луффи решил по-настоящему повеселиться здесь. Он удивленно посмотрел на Альвиду и
спросил: «Это что по-твоему леди, а Коби?»

Подошедшие пираты, Коби и Альвида непонимающе уставились на Луффи, постепенно лица
пиратов становились все более испуганными.

«УБЛЮДОК!» закричала Альвида, занося свою булаву на Луффи, который быстро отпрыгнул в
сторону.

"Пошли." - сказал он Коби, хватая его за воротник рубашки и выпрыгивая из дыры, которую
проделала Альвида.

Луффи огляделся, оказавшись в окружении пиратов, которые все прибывали и прибывали,
вылезая откуда-то из своих нор. Он довольно ухмыльнулся, радуясь возможности в первый раз,
по-настоящему, сразиться с врагами после стольких лет заточения.

Пираты атаковали его. Луффи легко мог их раскидать, однако, он ждал пока они не нападут
все вместе, ленясь разбираться с каждым по отдельности.

Луффи отбежал, притворно испугавшись. Они побежали за ним. Но через пару мгновений, он
вдруг перестал убегать, резко вытянув руку и схватившись за мачту. Пираты остановились,
чуть не врезавшись ему в спину. Он медленно обернулся к ним, натянув улыбку на лицо.

«Обманул.» - весело произнес он, пристально смотря на них.

Они потрясенно смотрели на его растянувшуюся руку, так и замерев с приоткрытыми ртами.
Через пару секунд кто-то, первым выйдя из транса, попытался убежать, а вслед за ним, и
остальные подтянулись, потихоньку начав отступать. Постепенно переходя на быстрый шаг, а
затем и на бег.

«Gomu Gomu no... ROCKET!» - выкрикнул Луффи, прежде чем врезаться в них, разбрасывая по
всей палубе.

Коби потрясенно уставился на Луффи, а затем осторожно спросил: «Кто вы, Луффи-сан?»

Луффи, схватившись руками за щеки, растянул их в стороны, при этом сохраняя улыбку, что,
если честно – выглядело немного жутко, а затем представился: «Я резиновый человек».



«Резиновый человек?» - спросил Коби, прежде чем посмотрел ему за спину, встретившись
взглядом с взбешенной Альвидой. После чего он, испуганно взвизгнув, спрятался за первой
подвернувшейся под руку коробкой, которых на палубе было разбросано в избытке.

«Ты съел дьявольский фрукт, да?» - спросила Альвида.

«Ага.» - согласился он, наконец отпустив щеку.

«Ты охотник за головами?»

«Не. Я пират.»

«Вот так значит, да?» - сказала она с ухмылкой. – «Ну, если ты пират, это ведь делает нас
врагами, верно?»

«Ага.» - сказал Луффи с улыбкой, краем глаза заметив фигурку, проворно движущуюся по
кораблю Альвиды.

Его улыбка расширилась, прежде чем Коби, вылезая из коробки, в которой прятался привлек
его внимание. - «Луффи-сан, на твоем месте я бы бежал».

«Зачем?»

«Зачем? Потому что Альвида…» - он вдруг замолчал, уставившись на Луффи, вспоминая, о чем
он говорил ему раньше.

Луффи прыснул в кулак, вспомнив, что последует после этих слов.

«Я что, Коби?» - требовательно спросила Альвида, холодно усмехнувшись.

Коби оглянулся на нее с решимостью на лице, а затем закричал: "АЛЬВИДА... САМАЯ
ОТВРАТИТЕЛЬНАЯ И МЕРЗКАЯ ЖЕНИЩИНА, КОТОРУЮ Я КОГДА-ЛИБО ЗНАЛ!"

Луффи судорожно рассмеялся, катаясь по полу.

Альвида, побледнев, застыла на месте, с широко распахнутым ртом. Затем медленно перевела
на него взгляд: «Что ты сказал?»

«Правильно! Ты уродина!... Толстячка! Я больше не твой юнга. Я ухожу из твоей команды и
присоединяюсь к дозору!» - сказал Коби, уверенно смотря на нее.



«Ты хоть представляешь, что я с тобой сделаю?!»

«Мне все равно! С этого момента я буду бороться за свои мечты. Я присоединюсь к морскому
дозору и поймаю всех преступников. И ЕЩЕ.. Я.. Я НАЧИНУ С ТЕБЯ!»

"ДОВОЛЬНО! ТЕБЕ КОНЕЦ!" – взбешенно крикнула Альвида, занося железную булаву.

Коби испуганно пискнул, но, тем не менее, не сдвинулся с места. Он собирался бороться за
свои мечты, даже если это означало смерть.

«Хорошо сказано, Коби.» - прокомментировал Луффи, закрыв Коби и принимая всю силу удара
на себя.

«ЧЕГО?!» - закричала Альвида, когда Луффи медленно поднял руку, отталкивая булаву назад.

«Это потому, что я резиновый». - объяснил он, обходительно улыбнувшись, прежде чем
щелкнуть пальцем, разбивая ее булаву на части.

«Gomu Gomuuu nooo... PISTOL!»

Луффи закричал, растянув руку и ударив ее кулаком прямо в живот. Сила удара была
настолько велика, что подбросила грузную женщину высоко в воздух. Еще пару секунд были
слышны ее отдаляющиеся крики, а затем она окончательно скрылась из виду.

Рука Луффи вернулась в норму, после чего он оглянулся на людей Альвиды, испуганно
жмущихся в сторонке.

«Приготовьте лодку для Коби. Он присоединяется к морскому дозору». - приказал Луффи,
глядя на них.

«Э-э ... ну-у..» - начал один из них, нервным голосом.

«Что "Ну"?» - недовольно прервал его Луффи. Он все еще смотрел на них, не понимая, в чем
может быть проблема.

«Н-ну, когда вы разбили ту железную булаву, пара осколков попала прямо в спасательные
шлюпки». - объяснил он, указывая на лодки, теперь превратившиеся в бесполезные куски
дерева.

«Упс.» - прокомментировал Луффи, неловко улыбнувшись.



Однако его извинения были прерваны пушечными ядрами, начавшими падать вокруг них.

«Это Морской Дозор!» - закричал Коби, заметив три голубых судна, быстро приближавшихся к
ним. - «Если они найдут меня на этом корабле, моя мечта умрет еще до того, как начнется!»

Луффи огляделся, пытаясь понять, как вытащить их с корабля, а затем ухмыльнулся, с гадкой
улыбкой на лице, вспомнив, что сломанная лодка была не единственной.

Он улыбнулся, поворачиваясь к Коби.

«Не волнуйся, Коби. Ты точно присоединишься к Дозору». - сказал он, а затем ловко подхватил
Коби и перепрыгнул через перила.

Он посмотрел вниз и, конечно же, заметил на воде еще одну лодку, к которой одна
рыжеволосая красотка привязывала сумку с сокровищами.

«БЕРЕГИСЬ!» - крикнул он, привлекая ее внимание. А затем вместе с Коби упал к ней в лодку,
заставив девушку застыть с открытым ртом.

«Ты сумасшедший?!» - закричала она на Луффи.

«Неа» - с улыбкой ответил он, а затем указал на себя. - «Я Луффи»

«А это Коби» - добавил он, указывая на парня, который потерял сознание из-за страха, и
сейчас, находясь в отключке, повис у него на руках.

«Можешь помочь нам убраться отсюда?»

«С чего это вдруг? Вы кто вообще такие?»

«Меньше разговоров. Больше гребли». - сказал он, прежде чем отпустить Коби, и схватиться за
весло, загребая воду так быстро, как только мог.

Он улыбался, продолжая грести, пока Нами испуганно орала на него, уцепившись за борт
качающейся лодки.

Через некоторое время Луффи, наконец прекративший грести, оглянулся на бледную словно
смерть девушку и Коби, наконец пришедшего в себя.

«Ну, это было весело». – бросил он с улыбкой.



«Нет, не было!» - одновременно закричали оба, заставив его рассмеяться.

Нами вздохнула, взглянув на Луффи. Обычный парнишка, каких можно встретить,
пришвартовавшись к любому острову. Немного выше ее, с черными растрепанными волосами,
взлохмаченными во все стороны. На плечи был небрежно накинут красный жилет, короткие
синие шорты на ногах, простые сандалии и соломенная шляпа, обернутая красной лентой.
Посмотрев ему в лицо, она заметила небольшой шрам, пролегающий под левым глазом и
придававший ему какой-то безбашенный вид.

После чего она повернулась к Коби и посмотрела на него. Он выглядел намного более
ухоженным. Одетый в классическую белую рубашку, которая, впрочем, успела сильно
намокнуть под морскими брызгами, и теперь гордо сверкала разводами. Черные брюки и белые
туфли, немного напоминающие одежду дозорных. На нос были нацеплены круглые очки с
голубоватой оправой. Картину пай-мальчика портили лишь розовые волосы, уложенные в
аккуратный пробор, но все равно придающие ему немного бунтарский вид.

«В любом случае, кто вы такие?» - спросила она.

«Это Коби.» - сказал Луффи. Коби поднял руку, кротко поприветствовав ее.

«А ты?» - спросила она, глядя на Луффи.

«Я? Монки Д. Луффи. Привет». - сказал он, дружелюбно улыбнувшись.

«Кстати, а кто ты?» - спросил он, на самом деле прекрасно зная, кто она такая.

«Я Нами.» - ответила она, пристально следя за их движениями. – «Так куда вы двое
направляетесь?»

Луффи улыбнулся ей, прежде чем ответить вопросом на вопрос.

«Не знаешь, где тут находится ближайшая база морского дозора?»

 

 

__________________________________________________________________________

 



Глоссарий:

 

(1) Деревня Фууся (дословно Деревня Ветряных Мельниц) — это деревня на Острове Рассвета и
часть Королевства Гоа. В ней начинается история Ван Писа. На карте Ист Блю из Color Walk 1
видно, что деревня находится рядом с самой большой материковой площадью, рядом с Рэд
Лайн, к северо-востоку от Ист Блю.

Характерной особенностью этой тихой деревеньки является Гора Колубо, находящаяся
неподалёку. Несколько известных горных бандитов живут там, или в её округе, принося хаос
крестьянам, или помогая им в случае необходимости. Похоже, что эта деревня мало известна,
и поэтому её граждане рады, что стали известны, даже если это произошло благодаря
печально известному пирату. Их мэр, Вуп Слэп, обычно выступает против общего мнения
крестьян по отношению к пиратам.

 

(2) Один из самых маленьких представителей Морских Королей. В отличии остальных, Хозяин
Побережья довольно мал; однако он всё равно достаточно большой, по сравнению с
большинством морских монстров мира One Piece. Внешне он похож на большого, коричневого
угря-переростка с красными глазами и синими плавниками. Как и остальные Морские Короли,
Хозяин Побережья очень агрессивен и свиреп.

 

__________________________________________________________________________

 

Примечание переводчика:

Очень жду ваших лайков и комментариев! :)

http://tl.rulate.ru/book/22704/469513


